Paulus. Se dven Pdlsdagarna.



Paulus - soligt och kallt

Bohuslén.
NFP 41 84 5,

- gott ar.
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Paulus - nederbdrd - ddligt &r, gott &4r, om solen

skiner sdpass, att man hinner sadla en hist.

Ostmark, Virml,
VR 89 Se 4,



Palsmissa - torrt - torr vadrandtid.

Lommelanda, Bhl,
VPP 99 8. 97,



25/1 Paulus, mild - god grdda.

FPagered, Hall.
VFF 207 s« 531,



Paulus - "om Poll & kall, blir de framvinter."

Enslov, Hall.
VPR 222 ge T



Paulus, solsken - kornet blev stritt och bra.

Breared, Hall,
VPR 223 Se 40



Paulus - solsken sd lédnge att man hinner sadla

en hdst - god &rsvixt.

Veinge, Hall,
TRP 239 85, 6.






Paulus - bonden kan sadla sin hdst i solsken -

gott skordedr.

Valla, Bhl, '
VIrE 247 Be 21,



Paulus - "D4 P4l miller bli, sd& blir &ring &
go ti."

Hestra, Smal.
VFF 426 s. 6.
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Paulus - "Om Poll &#r kall, blir det framvinter.
Dra med ena handen i héret och med andra i hoet,
annars foderbrist.

Enslév, Hall,
VFF 736 se 16,



Paul - ndgot lite solsken: gott &r.

Naverstad, Bhl.
YFF 1025 8. 3.



Pauli-dagen - vers

| ASku.m, Bm.
| VFF 1057 Se 3e

lédstes i kyrkorna.,
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Pauli dag - tv& rim.

Holmedal, Virml,
VPR 1521 Se 40



Pauli dag - mulen och sur - stor utdddning pi

manniskor och djur ———-—--

Holmedal, Virml,
VFF 1522 se 9.
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Pélsmissa. (Se solen si lénge som P&l behdver att

ligga selen pa histen.)

I-lur, Bhl.
YRR 1565 B8+ 58,



P3lsmissa.

Svarteborg, Bhl.
VFF 1600 s. 8.



P3lsmédss - om solen sken sd lénge, att man hann

sadla en hést, blev bonorna stora.

Bokends, Bhl.
VPF 1622 s. 55.
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Paulus - om han kunde
blev det gott ar.

Tanum, Bhl,
VEP 1793 s, 31,

sadla sin hdst i solsken,
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Paulus - lédrkan &r
oket .

Valla, Bhl,
VRR1801 a.-T7.

lika léngt upp, som oxen bir



Paulus - solsken s& lédnge, att bonden hinner sadla

sin hdst - gott bonar.

Valla, Bhl,
NEP 1801 8. 77,



Paulus - om P41 hinner sadla

vackert ar.

Naverstad, Bhl.
VFF 1804 s. 81,

sin hdst i solsken -



Paulus o. Polykarpus - en ryttare kan sadla sin
hédst i solsken - gott ar.

Norum, Bhl.
VFF 1859 s. 5.



Paulus - om det var sdpass molnigt, att en ryt-
tare hann sadla sin hdst, blev det gott ar,

annars torka.

Odsm8l, Bhl,
YER 1861 &, 16.



Paulus. Hinner man sadla en hidst i solsken blir

det ett gott Ar.

Torsby, Bhl,
YFF-1900—s+ 4T3 4%+



Den 25 januari - mitt i vintern.

Bro, Bhl,
VFP 2251 s. 29, 30.



Palsméssa - halva vintern géngen.

Liared, Vgl.
IFGH 742 s. 104,



Om "Poll" &r kall, blir det framvinter.

Enslov, Hall.
IFGH 864 s« 104,



Paulus.

Sexdrega, Vgl.
IFGH 931 s. 27.



Palsmissa.

Hyssna, Vgl.
IFGH 948 s« 79.
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Om P&l kastar sten i nol, s& blir det en kall

sommare

Lerdal, Dls.
IPGH 1012 s. 24,



P3lsméssa - ovidder.

Okome, Hall,



Pauli dag. Solen lyser s& man hinner
hést - gott ar.

Rélanda, Dls.
IFGH 1034 s. 4.

sadla en



Palsmissan, vackert vidder - god skord.

Mulet och bldsigt - d&lig skord.

Hogsédbery, Dls.
IFGH 1052 se 31,






Paulus - om solen skiner sépass att man hlnner

hoppa upp pd héstryggen, blir det ett gott &r.

Seglora, Vgl.
IPGH 1255 s. 29.



Paulus och Karl soliga - god kornskord.

Bredared, Hall.
IFGH 1258 s. 14.
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Pélsmissodagen - vinder sig bjérnen i idet.

N. Amtervik, Virml.
IFGH 1286 s. 33,



Paulus kall - stridng vinter.

& med sina dréngar.

Krogsered, Hall.
IFPGH 1306 s« 59, 63.
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Paulus - god och blid - gott 8r och god tid.

Eggvena, Vgl.
: IFGH 1364 s. 38.



Paulus - solen skiner s pass att man hinner sela

en hist - gott vdder hela &ret.

Grinstad, Dls.
IFGH 1513 a. 84.
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25/1 P8lsméssan.

Onsala, Hall,
IFGH 1790 s. 25.



Pélsméssan.

Ljungby, Hall.
IFGH 1792 s. 54.



25 jan. (P41) - om solen sken s& linge, att man

hinner sadla en hit - gott &r.

Réggird, Dls.
IFPGH 1888 s, 16,



PAlsmidssa - léngvarig kold om de tre Padlarna

"frysa ihop".

Morup, Hall.
IPGH 1971 s. 22,



Palsmissa,

Arstad, Hall,

_IPGH 1977 m. 32,



P8lsmissa.

Akrstada, Hall.



25/1 Palsméssa.

Harplinge, Hall.
IFGH 1996 s. 28.



P31l - "mulen och dom, sd blir mdngen bds tom".

Boda, Vérml.
IFGH 2034 s« 51,



Pauli dag.

St. Lundby, Vgl.
IFGH 2080 s. 58,
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Paulus mild och blid -

Skallsjoc, Vgle.
IRGH 23572 g, 48,



"Paulus mild och blid 0e.S.V."

Skallsjs, Vgl.
IFGH 2485 s, 11.



P3lsmidsse marknad i Skidvde.

. klar - god &ring.

Viarsds, Vgle.
LPGH 2686 . 21, 22,
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"Paulus god och blid" o0.s.V.

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2843 s 9.



Pavelmissa mild och

Hemsjo, Vgl.
IFGH 2883 s. 20.

blid.



©)

J. §. K dodatitsnT

Olee: ¢ F6 Opon

ochrJa»u o’ (a«y /'ur-oé/u«ﬁw ~satla &
AM}["‘ /W ar . D - P

[ ratiy 7'?\ st %‘/’7 PR
e S e oys T
"E‘-,«T#‘—"““”ﬁvw_é"*\ e
WJ} . il
_% Q2 4e n -/ ! I 2 Z A,ﬂ\A v - L 4f]1



P8lsmissa vackert vider - gott &r.

Odeborg, Dls.
IRGH 29350 8. 51,



Palsmissa - visar sommarens viderlek.
Palsmisse marknad i Borés.

Kinnarumma, Vgl.
IFGH 3070 se. T



Paulus - mild och blid 0.SeVe

Ljungarp, Vgl.
IFGH 3105 84 356



Palsmédssa - "Paulus har sex dridngar" 0.S.Ve.

Getinge, Hall,
OFGH 3110 s. 39.
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P4lsmdss regn - det blir havre.

Gunnarskog, Virml.
IFGH 3180 s, 26.



"P3velmidsse skidr och blid" 0.S.ve.

Alingsés landsf. Vgl.
IFGH 3183 s. 48.



Paulus mild och blid.

Bjorketorp, Vgl.
IFGH 3185 s« 44.
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P&l mild och blid - gott kdp pa korn och god tid.

T6llesjo, Vgl.
IFGH 3191 s. 24.



St. Pauli dag klar - gott skordedr.

Klgarss, Vgl.
IFGH 3287 s. 21,



Pédvel mild och blid -

Se Asarp, Vgl
IGHJ 3378 s« 38



Paulus vdder varar till 40 martyrer.

Hishult, Hall,
IFGH 3558 s. 18.



Paulus, Polycarpus, Chrysostymus. (Drangen och
dréngadringen) .

Stamnared, Hall,
IFG’H 3606 Se 30, 32'
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Paulus - bjornen vénder sig.

Lungsund, Virml.
IFGH 3732 se 8.
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P&11 hade 3 dréngar fére sig och 3 efter sig.

HOlm, Hall.
IFGH 3848 Se 49.



Paulus - solsken s& linge att

sadla en hist,

Holm, Hall,
IFGH 3848 s. 53, 54,

ryttaren hinner



’ P41 hade sex dringar -
i
|
|

Holm 9 Hall,
IFGH 3848 s. 52, 53, 54,



P8lsmissa.

IFGH 3849 s. 28.



"Pauli dréngar" uppréknas.

Slattékra, Hall,
IFGH 3849 s. 28.



P41l med sex dréngar.

Kvibille, Hall.:
IPGH 3852 s. 33,
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Palsmisse blid -

Landvetter, Vgl.
IFGH 3976 s. 5.



P31l och Polykarpus - storm.

IFGH 3990 s« 39.



Paulus och hans dréngar.

Dréngsered, Hall.
IFGH 4008 s. 9, 11,



PA411 och hans dréngar.

Slattékra, Hall.
IFGH 4013 Se 380



Paulus - tre drédngar fére och tre dringar efter.

Vapno, Hall.
IFGH 4015 s 48,



"P4l mild och blid -"

Steninge, Hall.
IFGH 4015 s. 10.



P81 - Peter Katt samma vdder.

Kéinge, Hall,
IFGH 4138 s. 10.



Paulus m. fl,

Sibbarp, Hall,
IPGH 4139 s. 32.



Paulus mild och blid.

Sétila, Vgl.
IFGH 4170 -s. 40,



Paulus mild och blid - god tid.

G&llared, Hall,
IFGH 4172 Se 25.



P4l - pojken - dréngen - dréngadringen.

Gé&llared, Hall.
IFGH 4172 s. 28.



Paulus och hans dréng, dringadringen 0.S.V.

Svartrd, Hall,
IFGH 4175 s« 24.



Palsmiss frost - stridng framvinter.

Dréngsered, Hall,
IFGH 4289 s, 18.



Paulus och kéringen m. fl.

Dréngsered, Hall,
IFGH 4289 s. 22.



Pauli dag solsken, tills man hunnit sadla en

hést - god &ring.

Krogsered, Hall,
IFGH 4291 s. 44,



Paulus mild och blid -

Krogsered, Hall,
IFGH 4281 s, 47.



Palsméssedagarna stringa -

Krogsered, Hall,
IPGH 4291 s, 44,



Pivelsmésse viderleksmirke. "Sadla en hist",

Jérpés, Vgl.
LTEGH 4302 as T,



Paulusdagen - om solen sken ndr bonden selade sin
hést -

Styrso, Vgl.
IFGH 4304 s. 52.



Paulus, drdngen och driéngadréngen.

Slatt8kra, Hall,
IFGH 4348 s. 77.



Paulus - marknad

Sjogerstad, Vgl,
IPRGH 4383 8.+ 35,

- Pavelsmissan,



Paulus solig - gott ar.

Fleninge, Sk.
IFGH 4443 s. 18, 19.



Paulus solig - gott &r.

No Vram, Sk,
IFGH 4444 s. 19.



Paulus - vackert sd lidnge -~ sadla en hist.

Barslév, Sk.
IFGH 4446 s. 8, 11,



Paulus - solen - sadla en hist -

Sléddene, Vgl.
IFGH 4508 s. 29.



Paulus, dréngen och dringadringen -

Fjéréds, Hall,
IFGH 4540 s. 9.



Paulus hade tre dréngar.

Enslov, Hall.
IFGH 4584 s. 44.



Paulus hade tre dréngar.,

Ténnersjo, Hall.
IFGH 4585 s. 52,






Palsmissa solsken - sadla en hist -

Réggird, Dls.
IFGH 4684 s. 3.



St. Pauli dag - viadderleksmérke.

Marbidck, Vgl.
IFGH 4716 s. 6.



Ar Paulus mild och blid -

Surteby, Vgl.
IPGH 4838 s. 33, 34.



} Om Paulus &r klar -

Torpa, Vgl.
IFGH 4841 s. 8.



P41 sadlar hdstar.

Naverstad, Bhl.
IFGH 4859 s. 30.



25 jan. - vidderleksmérke,

Smé.land.
IFGH 4894 s. 8.



Paulus blést - stormig var.

Morlanda, Bhl.
IFGH 5169 s. 11,



Paulus vacker - vacker gréda.

N. Lundby, Vgl.
IFGH 5170 s, 33,
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P&lsmissans vidder - eftervinterns.

Gunnarsjs, Hall.
IFGH 5222 s. T.



Om inte honsen fick se Paul osve.

Vattlosa, Vgl.
IFGH 4486 s. 33.



Padlsmédsse - solsken sd linge som man
hést - guld -

Skummeslév, Hall.
IFGH 5265 s+ 18.

sadlar en



Om pdlsmésse #r blank -

Dals Ed, Dls.
IFGH 5370 s. 28,



Paulus - vacker och blid - gott &r.

" mork och tung o0.s.ve.

Essunga, Vgl.
IFGH 5583 s« 18.



Paulus - om solen skiner s& lénge att 0.S.Ve.

Onsala, Hall,
IrGH 5823 8, 1.



Paulus och Karl alltid mycket kalla.

Onsala, Hall,









Per Grinus - "bind dina hundar".

Kola, Virml.
VEF 246 s. 10,
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Peregrinus. Formel.

Stafsnéds, Virml.
VFF 1571 s. 1.
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Peregrinus eldade man vid korsvéigar for

skrédmma bort trollen.

Visnum, Virml,
IRGH 717 .s. 100,

att



Man eldade och skrek Peregrinusdagen, for att
skrdmma bort vargarna.

Sunne, Virml,

IFGH 724 8. 42, 43, 44, 45.
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Peregrinus. Man gick ut i skogen, skrek &t

grinus att binda sina hundar. Festdag.

Eksh&drad, Virml.
IFGH 726 s. 44.

Pere~
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Peregrinus sprang man och skrek i skogen och
tdnde eldar p& hdga berg f£for att skrdmma bort
vilddjuren.

Ekshérad, Virml,
IFGH 748 s. 45, 46.
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Peregrinus - skramlade man med bjdllror £or att

skrémma rovdjuren.

Jernskog, Virml,
IFGH 766 Se 154
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Peregrinus - vargskall.

Knista bergslag, Nrk.
IPGH 817 8+ Te






Peregrinus.

Tivedsbygden, Vgl.
IPGH 917 s. 16,



Peregrinus - bind dina hundar.

Alster, Virml,
IFGH 957 s. 68,



Peregrinus - ropa bort vargar.

]

Vitsand, Virml.
_IFGH 962 s. 27.



Peregrinus - eldar, ropa bort vargarna.

Fryksénde, Virml.
IFGH 967 s+ 24,
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Peregrinus - Eld och rop mot vargarna.

Degerfors, Vérml,
IFGH 974 s« 52.






Skrika Peregrinus - eldar for att skridmma bort

vargarna.

Finnercdja, Vgl.
IFGH 1021 g. 18.



16 maj - Ropa Peregrinus.

Hova, Vgl.
IFGH 1023 s. 19.



16 maj - Slédppa kreaturen.

Hova, Vgl.
IFGH 1023 s, 18 £,



\
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-

Ropa Peregrinus.

Hova, Vgl.
IFGH 1023 s. 19.









Peregrinus - skrika

Olserud, Virml.
IFGH 1234 s. 42,

Per Grinius.




~ Peregrinus - linet sis.

Sillerud, Virml.
IFGH 1251 8. 4.



Peregrinus: skrédmma vargen - formel.

b /5 Emterv:i.k’ Varml .
IFGH 1286 g, 34,



Peregrinus - skrédmma vargarna.

Huggends, Virml,
IFGH 1291 &, 26,
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Peregrinus - skrédmma vargar med eldar och rop.

Varnum, Vdrml,
IFGH 1342 s, 21, 22,
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Peregrinus - ropa Pere-grinius, eldar.,

Gillberga, Virml.,.
IFGH 1478 s, 65.









16 maj - ropa Per-grinus, eldar.

Sunnemo, Vdrml,
IFGH 1784 s. 82,



I

Peregrinus - ropa Peregrinus.

Lungsund, Vdrml,
IFGH 1921 s, 23,



Peregrinus - ropa Peregrinus.

Hogerud, Viarml,
IPGH 2030 s, 21,



Peregrinus - ropa Peregrinus, eldning.

Hogerud, Vdrml.
IPGH 2031 8. 16-17.



Peregrinus - skrédmme bort vargarna.

Boda, V&rml.,.
IFGH 2034 s. 52,



Peregrinus - skrika Peregrinus. Skjutning.

Sunne, Virml,
IFGH 2037 s« 10=-11,



16 maj - skrika Peregrinus.

Stavnés, Vdrml.



Pergrinus - ropa Pergrinus, eldning.

Brunskog, Virml.
IFGH 2041 s, 15,
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Peregrinus gack bort!

Ve KmterVik, Véarml,
IFPGH 2194 s. 63.
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Peregrinus akallades.

Boda, Vidrml,
IFGH 2471 s. 18.



. Roph Pervegrimus., = === =

St. Kil, Vérml.
_ IFGH 2469 8. 33,
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16 ma]j - ropa Peregrinus.

Sédra Ny, Varml,
IFGH 2583 s. 59.



Peregrinus - skrédmma vargarna,

Klvsbacka, Virml.
IFGH 2637 s. 48, 50.



Peregrinus gick man skallgéng efter varg.

Vérséds, Vgl.
IFGH 2688 s. 26.



Skrika Peregrinus.,

Mo, Dls.
IFGH 2795 s, 51,



G& man ur huse och "skrika Peregrinus".

Am81s landsf. Dlse
IRPGH 2988 s, 41,
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"Per Grinus, bind dina hundar!" Folket tog upp
kreaturen pd ett berg . Bullra dir.

K1g&, Virml.
IFGH 3135 s. 8.



Per-grinus - bullra i skogarna mot vargen.

Gunnarskog, Virml,
IFGH 3137 se 39.



Peregrinus - bullra i skogen.

J&rnskog, Virml,
IFGH 3139 s. 30,
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Peregrinus - man ur huse i skogar och pé& berg,

ropa "Per grinus"!

Karlanda, Virml,
IFGH 3144 s. 44.



Peregrinus - ungdomen bullrar i skogen.

Nittorp, Vgl.
IPGH 3158 B4 42,






Peregrinus: skrédmma vargarna.

Gunnarskog, Varml.
IFGH 3180 s, 60,



Peregrinus - ut och bullra.

K1gd, Vdrml.
IPGH 3182 g. 35.
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Peregrinus slidppes kreaturen pd bete.

Dannike, Vgl.
IPGH 5196 54 28,
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Peregrinus, du skall binda dina arga hundar.

Vérmskog, Virml,
IFGH %210 s. 40,
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Pilgrimsgdng fore vallsléppningen for

rovdjuren,

Ambjdérnarp, Vgl.
IFGH 3257 B P

att skrimms
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Ropa Peregrinus.

Molla, Vgl.
IFGH 3307 se 20.
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Pergrinus - elda och skrémma vargarna.

Bogen, Vidrml.
IFGH 3344 s. 54,56,






Peregrinus - elda och ropa.

Lysvik, Virml,
IPGH 3356 s, 2,
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Peregrinus - eldar.

Se Asarp, Vgle.
IPGH 3378 =, 37,
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Peregrinus - vargjakt.

Fivlered, Vgl.
IFGH 3469 s. 45.
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Peregrinus - skrédmma vargen.

Undenés, Vgl.
IFGH 3486 s. 35.



Peregrinus - bind dina hundar.

Skélvene, Vgl.
IFGH 3504 s. 21.



Pilegrinus gdng har forekommit. Ex.

Ullasjs, Vgl.
IFGH 3572 s. 45,47.









Peregrinus - "ulveskriken'.

Glava, Vdrml,
IFGH 3616 se. 18, 20.



"Biaregrinus" - eldar.

Nyskoga, Védrml,
IFGH 3632 8. 9
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Peregrinus ténder man

Vitsand, Vdrml,
IFGH 3665 s. 22,

"vdreld" och bullrar.



Peregrinus - vargarna skridmmas bort.

" "pind dina hundar"!}

Hogerud, Virml.
IPGH 3682 se 14, 16, 18,



16 maj (Peregrinus) skrek man bort vargarna.

Karlanda, Virml,
IFGH 3560 s. 27.



Peregrinus - skridmma bort vargarna.

Tungsund, Virml.
IPGH 3732 s. [0,



Peregrinus - bind dina hundar!

Lungsund, Virml,
IFGH 3732 s« 14.



WWM

3741 _ Ad, I
‘/)M7/MM ot Prrln Lo WM - 2. JJ.
/%M M butlrns 4/471—14, WM

Ao 2. L. PN



Peregrinus - g& pilegrim i skogen och féra ovidsen,

Orsas, Vgl.
IFGH 3744 s. 13.



Peregrinuseld.

Rudskog, Vérml.,
IPGH 3766 s+ 49, 51,



Pergrinius - eld.

Gustav Adolf, Virml,
IFGH 3772 se 4.



Peregrinuseldar,

S. R&da, Virml,
IFGH 3784 s. 32; 34'



Peregrinus - skrémma vargen - eldar.

Dalby, Vdrml.,
IFGH 3826 s. 42,



Peregrinus - "Bind dina hundarl"

o - skrémma bort vargen.

Silbodal, Virml.
IFGH 3874 s. 16, 14.



" Peregrinus - bind dina hundar!"

Peregrinus-bal.

Nysund, Viarml,
IFGH 3882 s, 22, 23,
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Pelegrim - 15 maj - elda och bl&sa i horn.
|

Lyrestad, Vgl.
IPGH 3925 s. 43,



"Pelegrim" eldades och bullrades.,

Hova, Vgl,
IFGH 3927 Se 44.



Pelegrim - eldas.

Bjorking, Vgl.
IFGH 3929 s. 25.
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Peregrinusgdng. Eldar.

Frykerud, Virml,
IPGH 3966 s. 18.



Peregrinus - jaga bort odjur.

Orsds, Vgl.
IFGH 3997 s« 30.



Peregrinus - skrédmma bort vargarna.

Sunne, Viarml.,
IFGH 4033 s, 36, 38.



Ungdomen ropade Peregrinus frén ett ros ddr fyra

- pocknar stits jihope.

Léngserud, Virml,

IFGH 4048 s. 41.
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Peregrinus - skrédmma vargarna.

Ransédter, Virml.
IFGH 4052 s. 11, 12,



Peregrinus - elda och visnas mot vargarna.

N, Finnskoga, Virml.
IFGH 4076 se 31.



Peregrinus skrédmdes vargarna.

Hammars, Virml,
IFGH 4089 s, 28,



Peregrinus - skrédmma vargarna.

N, Vénga, Vgl.
IFPGH 4093 se. 15.
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Peregrinus - skrika och skjuta i skogen.

Eda, Viarml.
IFGH 4121 s 9.



Peregrinus - bind dina hundar!

Skillingmark, Virml,
IFGH 4123 s. 32,



16 maj - ropa Peregrinus.

Hogerud, Varml.
IPGH 4126 s« 16.



lce: s /djm«-.,«k(;///

}M /6 W_ac7' MM f@/@i/m—— a N

e

g ; 2 \

}e« 6 ma7' 7 HE R S VR/I./W“- n 9




Peregrinus - bind dina hundar.

Trankil, Vdrml.
4218 s. 24,



Peregrinus skrémde man bort vargarna.

Animskog, Dls.
IFGH 4242 s, 14.



Peregrinus - skrédmma vargarna,

Fréskog, Dls.,.
IFGH 4245 s, 55.



Peregrinus - skrémma odjur.

S. Ny, Vdrml,
IFGH 4248 s. 13.



Peregrinus - vallsléppning.

Berfendal, Bhl.,
IFGH 4268 s. 55.



Omkring 16 maj sléppte man ut kerna pd bete.

Mo, Bhl.
IPGH 4274 s. 14, 15,



Peregrinus - kreaturen sléppas ut.

Borgvik, Vidrml,
IFGH 4276 s. 3.



Peregrinus bdrjade vallgdngen.

Glava, Varml.
IFGH 4276 s« 31, 33



Peregrinus - skrédmma vargarna.

Stavnéds, Varml,
IFGH 4277 s. 41,



Peregrinus: d& bdrjar betesgingen.

Varnum, Varml.,
IFGH 4278 s. 49.



Peregrinus, bind dina grd hundar!

Varnum, Vdrml.,.
IFGH 4278 Se 57.
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Peregrinus - riskerade man att méta gastar,

MO, Vgl. &
IFGH 4313 Se 170



Peregrinus -

Karlskoga, Virml,

_ IPGH 4317 s, 20,






Peregrinus - elda och skjuta. Sléppa ut kreaturen

Karlskoga, Virml.
IFGH 4318 s. 22,



Peregrinus - skrdmma bort vargarna.

Lungsund, Vdrml.
IFGH 4324 s. 34.



Peregrinus - elda och skrimma vargen.

Varnum, Virml.
IFGH 4325 se 36.



)

Peregrinus - skrédmma vargarna.

Gé&sborn, Virml,
IFGH 4332 s. 31.



Peregrinus - vargskall.,

Ré&men, Virml.
IFGH 4333 s. 20, 24.



Efter den 16 maj kunde man sléppa ut korna pé
bete.

Riémen, Virml,
IFGH 4333 s. 24,






Peregrinus - skrédmma bort vargarna.

Klvsbacka, Virml,
IFGH 4342 s. 35.



Peregrinus - vargskall.

Sjogerstad, Vgl.
IFGH 4383 s. 38.



"Peregrinus, bind dina hundar!"

Ed, Vérml ,
IFGH 4398 s. 28, 30.



Peregrinus skrémde man bort vargarna.

Grums, Virml,
IFGH 4399 s. 20, 22,
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Peregrinus - skjuta i skogen och skridmma bort

vargarna. Utflykt och superi.

Vérvik, Dls.
IFGH 4599 s. 46.



16 maj vallslédppning.

N, FPédgelds, Vgl.
IFGH 4648 s. 35,
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Peregrinus - vargskall, vallsléppning.

Héngsdala, Vgl.,
IFGH 4671 s. 3.



Peregrinus jagade man bort vargarna. Eldar,

S. Ny, Varml,
IFGH 4682 s4 9 f.



Peregrinus - skridmma bort vargarna. Formel.

| K1gs, Varml.
IFGH 4683 se 1.



Vallslédppning strax efter Peregrinus.

K1gd, Viarml.
IFGH 4683 s. 1, 9.



Peregrinus eldade man - mot vargarna.

Marbick, Vgl.
IFGH 4716 s. 11,



Peregrinusdagen tjot varghonan 6gon i ungarna.

Skrémma bort vargarna.

Botilsdter, Virml.
IFGH 4685 s. 28,



Vallsléppning omkr.

Partille, Vgl.
IFGH 4791 s. 18.

den 16 maj.



Peregrinus - sléppé vall kreaturen.

Svenneby, Bhl,



Peregrinus - jaga bort vargarna. Eldar.

Glava, Viarml.
IFGH 4970 s. 31, 32, 34.



Peregrinus - betesgdngen bdrjar.

Varv, Vgl.
IPGH 5027 8. 39,



Peregrinus.,

Skummeslov, Hall,
IFGH 5265 se 20,



Peregrinus - skrédmma bort vargarna.

Botilsdter, Virml,
IFGH 5318 s. 3.



Urban, Wilhelmina etc.,

Landvetter, Vgl.
IFGH 5320 s. 21,
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16 maj - kreaturen pd bete.

Foss, Bhl.
IFGH 5518 s. 15.



"Peregrinus, #r du hér inne, s& ska du hdrut) "

Grums, Virml.
IPGH 5593 8. 23,



16 maj - g8 i skogen och féra visen for att

skrédmma bort vargarna.

Laxarby, Dls.
IPGH 5612 8. 27,



Peregrinus - skridmma vargarna.

Langserud, Virml,
IFGH 564-0 Se 44.



16 maj - betesgéngen borjar.

Léngserud, Virml.
IPGH 5640 s. 44.
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